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BASE DE DATOS DE Norma N8
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2018/582, DE LA COMISION, de 12 de abril, que modifica el Reglamento
de Ejecucion (UE) n.° 1352/2013 de la Comisidn por el que se establecen los formularios previstos en el
Reglamento (UE) n.° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la vigilancia por parte de las
autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

(DOUE L 98, 18 de abril de 2018)
[* El presente Reglamento entrard en vigor 8 de mayo de 2018 y seré& de aplicacion a partir del 15 de mayo.]
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013,
relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual
y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1383/2003 del Consejo, y en particular su articulo 6, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1352/2013 de la Comision establece el formulario de solicitud
previsto en el Reglamento (UE) n.° 608/2013, que debe utilizarse para solicitar que las autoridades aduaneras
intervengan en relaciéon con mercancias sospechosas de vulnerar un derecho de propiedad intelectual (el «formulario
de solicitud»).

(2) El formulario de solicitud debe adaptarse a fin de tener en cuenta la experiencia practica con el uso del
mismo, y de garantizar una transmision e intercambio de informacion sin contratiempos a través de la base de datos
central a que se refiere el articulo 31 del Reglamento (UE) n.° 608/2013.

(3) Si se presenta una solicitud después de que las autoridades aduaneras hayan suspendido el despacho
de las mercancias o las hayan retenido por su propia iniciativa, el solicitante debe hacerlo constar en el formulario
de solicitud.

(4) Mediante el Reglamento (UE) 2015/2424 del Parlamento Europeo y del Consejo, el término «marca
comunitaria» se sustituyé en el ordenamiento juridico de la Unidn por el término «marca de la Union Europea». El
formulario de solicitud debe actualizarse en consecuencia.

(5) Si el solicitante pide la ejecucion del procedimiento aplicable a la destruccién de pequefios envios de
mercancias de conformidad con el articulo 26 del Reglamento (UE) n.° 608/2013, debe ser capaz de especificar si
desea que se utilice este tipo de procedimiento en todos los Estados miembros o en uno o varios Estados miembros
concretos.

(6) El solicitante debe facilitar en el formulario de solicitud los nhombres y direcciones de las empresas y
agentes comerciales interesados, ya que esta informacién es pertinente para el andlisis y apreciaciéon por las
autoridades aduaneras del riesgo de infraccion.

(7) Teniendo en cuenta que, de conformidad con el articulo 31 del Reglamento (UE) n.° 608/2013, todos los
intercambios de datos sobre las decisiones relacionadas con las solicitudes y retenciones entre los Estados
miembros y la Comisién se deben efectuar a través de la base de datos central de la Comisién, y que esta base de
datos ha de ajustarse al nuevo formulario de solicitud, las modificaciones de los anexos | y 11l del Reglamento de
Ejecucion (UE) n.° 1352/2013 deben aplicarse a partir del 15 de mayo de 2018.

(8) Procede, por lo tanto, modificar el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1352/2013 en consecuencia.

(9) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del Cdadigo
Aduanero.
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Civil Mercantil

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1.
El Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1352/2013 queda modificado como sigue:

(1) El anexo | se sustituye por el texto que figura en el anexo | del presente Reglamento.
(2) El anexo Il se modifica de acuerdo con lo establecido en el anexo Il del presente Reglamento.

Articulo 2.

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Union
Europea. Sera de aplicacién a partir del 15 de mayo de 2018.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de abril de 2018.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER

© Unién Europea, http://eur-lex.europa.eu/

Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Union Europea publicados en la edicion impresa
del Diario Oficial de la Unién Europea.
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ANEXO 1

«ANEXO I
UNION EUROPEA — SOLICITUD DE INTERVENCION
1 1. Solicitante Reservado a la administraciéon
Nombre y apellidos (*): Fecha de recepcién
Direccion (*):
Localidad (*): NUmero de registro de la solicitud
Cadigo postal:
Pais (*): DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
NGmero EORI: (+) SOLICITUD DE INTERVENCION DE LAS AUTORIDADES ADUANERAS
Namero TIN: (+) a tenor del articulo 6 del Reglamento (UE) n® 608/2013
Numero de registro nacional: (+)
Teléfono: (+) 2(*. Solicitud de la Unién O
Teléfono mévil: (+) Solicitud nacional D
Fax: (+)
Correo electrénico (*): Solicitud nacional (véase el articulo 5, apartado 3) D
Nombre del sitio web:

EJEMPLAR PARA LA AUTORIDAD ADUANERA COMPETENTE

w
=

O0O00-

Condicion del solicitante Agrupacion de fabricantes del producto de una indicacion geogréfica o representante de dicha

Titular del derecho agrupacion

Persona o entidad autorizada a utilizar el DPI Operador legitimado para usar una indicacion geografica

Organismo de gestion colectiva de los DPI Organismos o autoridades competentes de control de una indicacién geogréfica

Oooo O

Organismo de defensa profesional Titular de una licencia exclusiva que cubra dos o més Estados miembros

Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante

Empresa:

Nombre y apellidos (*):

Direccioén (*):

Localidad (*):

Cadigo postal:

Pais (*):

Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+) D Se adjunta prueba del poder de los representantes
Fax: (+)

4
=

OO00000 0000000

Tipo de derecho al que se refiere la solicitud
Marca nacional (NTM) Indicacién geografica/denominacion de origen:

Marca de la Unién Europea (EUTM) para productos agricolas y alimenticios (CGIP)
para el vino (CGIW)

para bebidas aromatizadas a base de productos vitivinicolas (CGIA)

Marca internacional registrada (ITM)

Disero nacional registrado (ND)

Disefio comunitario registrado (CDR) para las bebidas espirituosas (CGIS)

Disefio internacional registrado (ICD) para los demas productos (NGI)

OoOooooa

Disefio comunitario no registrado (CDU) de las enumeradas en los acuerdos entre la Unién y terceros paises (CGIL)

Proteccién de las obtenciones vegetales:
nacional (NPVR)

comunitarias (CPVR)

Derecho de autor y derecho afin (NCPR)
Nombre comercial (NTN)

Topografia de un producto semiconductor (NTSP)

Patente tal como prevé la legislacion nacional (NPT) Certificado complementario de proteccion:
Patente tal como prevé la legislacién de la Unién (UPT) D para los medicamentos (SPCM)
Modelo de utilidad (NUM) D para los productos fitosanitarios (SPCP)

6 (*).
O

Estado miembro o, en caso de una solicitud de la Unién, Estados miembros en los que se pide la intervencién de las aduanas

topostosestapos e [se ez ok Ooe Oee Oe Oee Hes O Owr Or Oevy Ow
MIEMBROS O Ow Ow Owmr Osw Oar Oere Opr Oro Os Osk Or Ose Oux

7. Representante para asuntos juridicos 8. Representante para asuntos técnicos

Empresa: Empresa:

Nombre y apellidos (*): Nombre y apellidos (*):

Direccién (*): Direccion (*):

Localidad (*): Localidad (*):

Cadigo postal: Cadigo postal:

Pais (*): Pais (*):

Teléfono: (+) Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+) Teléfono movil: (+)

Fax: (+) Fax: (+)

Correo electrénico (*): Correo electrénico (*):

Nombre del sitio web: Nombre del sitio web:
9. En caso de solicitud de la Unién, los datos de los representantes designados para cuestiones juridicas y técnicas figuran en el anexo n° ....................
10. Solicito que se aplique el procedimiento contemplado en el articulo 26 del Reglamento (UE) n.° 608/2013 (pequefios envios) en el Estado o Estados miembros siguientes y,

O

cuando lo soliciten las autoridades aduaneras, accedo a cubrir los costes vinculados a la destruccién de las mercancias en el marco de este procedimiento.

TODOS LOS ESTADOS DBE DBG DCZ DDK DDE DEE DIE DEL DES DFR DHR DIT DCY DLV
MIEMBROS DLT DLU DHU DMT DNL DAT DF‘L DPT DRO DSI DSK DFI DSE DUK

@)

campos obligatorios que deben cumplimentarse (+) debe cumplimentarse como minimo uno de estos campos




11 (*). Lista de derechos a que se refiere la solicitud

° Tipo de derecho NUmero de registro Fecha de registro eii??;%i Lista de productos a que se refiere el derecho

Para mas derechos, véase el anexon® .............. D Tratamiento restringido

Mercancias auténticas

. Descripcion detallada de las mercancias D Tratamiento restringido
Derecho PI n°:
Descripcién de las mercancias:

12

NUmero de partida de la NC:
Valor en aduana:
Valor medio de mercado europeo:

Valor comercial nacional: D Véase el anexo n® .............. adjunto

. Caracteristicas distintivas de las mercancias D Tratamiento restringido
Posicion en las mercancias:
Descripcion:

13 (*

I:I Véase el anexo n® ............... adjunto

14 (*). Lugar de fabricacion D Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccién:

Localidad: D Véase el anexo n® ................ adjunto

15 (*). Empresas participantes D Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:

Pais: D Véase el anexon® .............. adjunto

16 (*). Comerciantes D Tratamiento restringido
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Codigo postal:

Pais: D Véase el anexon® ................ adjunto

17. Informaciones sobre los detalles del despacho y la distribucién de las mercancias D Tratamiento restringido

D Véase el anexon® ................ adjunto

18. Bultos D Tratamiento restringido
Tipo de bultos:
NUmero de articulos por bulto:
Descripcién (incluidas las caracteristicas distintivas):

D Véase el anexo n® ................ adjunto

19. Documentacién adjunta D Tratamiento restringido
Tipo de documento:
Descripcion:

D Véase el anexo n® ................ adjunto




Mercancias infractoras

D Tratamiento restringido

20. Descripcién detallada de las mercancias:
Derecho PI n°:
Descripcion de las mercancias:
NUmero de partida de la NC:
Valor minimo: D Véase el anexo n® .............. adjunto
21. Caracteristicas distintivas de las mercancias D Tratamiento restringido
Posicion sobre las mercancias:
Descripcion:
D Véase el anexo n® ................ adjunto
22. Lugar de fabricacion D Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:
D Véase el anexo n® ................ adjunto
23. Empresas participantes D Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:
Pais: D Véase elanexon® .............. adjunto
24. Comerciantes D Tratamiento restringido
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Codigo postal:
Pais:
D Véase el anexo n° .. . adjunto
25. Informacién sobre la distribucién de las mercancias D Tratamiento restringido
D Véase el anexo n® ............... adjunto
26. Bultos D Tratamiento restringido
Tipo de bultos:
NUmero de articulos por bulto:
Descripcion (incluidas las caracteristicas distintivas):
D Véase el anexon® ................ adjunto
27. Documentos adjuntos D Tratamiento restringido

Tipo de documento:
Descripcion:

D Véase el anexon® ................ adjunto




Informacién adicional D Tratamiento restringido

28.
D Véase el anexo n° .. . adjunto
29. Compromisos

Al firmar, me comprometo a:

— notificar inmediatamente al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud cualquier cambio en la informacion que le he proporcioando en la presente solicitud o
en sus anexos a tenor del articulo 15 del Reglamento (UE) n® 608/2013.

— comunicar al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud las actualizaciones de la informacién mencionada en el articulo 6, apartado 3, letras g), h) o i), del
Reglamento n° 608/2013 que sea pertinente para las autoridades aduaneras al objeto de efectuar el andlisis y la evaluacion del riesgo de vulnerar el derecho o derechos de
propiedad intelectual incluidos en la presente solicitud.

— asumir la responsabilidad segun las condiciones establecidas en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 608/2013 y hacerse cargo de los costes contemplados en el articulo 29
del Reglamento citado.

Autorizo que la Comisién Europea y los Estados miembros puedan tratar los datos facilitados con la presente solicitud.

30 (*). Firma
Fecha (DD/MM/AAAA) Firma del solicitante
Lugar Nombre (en mayusculas)

Reservado a la administracion

Decision de las autoridades aduaneras (a tenor de la Seccién 2 del Reglamento (UE) n°® 608/2013)

D Aceptacion completa de la solicitud.

D La solicitud se ha aceptado parcialmente (véase la lista adjunta para los derechos aceptados).

Fecha de adopcion (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente

Fecha de expiracion de la solicitud:

Toda peticion de ampliacion del periodo en que las autoridades aduaneras tengan que intervenir, debera recibirse por el servicio aduanero competente como minimo 30 dias
antes de la fecha de expiracion.

D La solicitud se ha denegado.

Se adjunta la decisién motivada de la denegacién parcial o completa de la solicitud asi como la informacién relativa a las vias de recurso.

Fecha (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente




Proteccion de datos personales y base de datos central para el tratamiento de las solicitudes de intervencion.

Cuando la Comisién Europea trate datos personales incluidos en la presente solicitud de intervencion, se aplicara el Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién de estos
datos. Cuando la autoridad aduanera competente de un Estado miembro trate datos personales contenidos en la presente solicitud de intervencién, se aplicaran las normativas
nacionales de transposicién de la Directiva 95/46/CE.

La finalidad del tratamiento de datos personales de la solicitud de intervencion es la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad
intelectual en la Union de conformidad con el Reglamento (UE) n°® 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las
autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

El responsable del tratamiento de los datos en la base de datos central es la autoridad aduanera nacional competente ante la que se presenté la solicitud. La lista de autoridades
aduaneras competentes se publica en el sitio web de la Comisién:

http://ec.europa.euftaxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

Se autorizaré el acceso a todos los datos personales de la presente solicitud mediante una identificacién de usuario y una contrasefia a las autoridades aduaneras de los Estados
miembros y la Comisién. A los datos personales que forman parte de la informacién que entra dentro del tratamiento restringido, solo podran acceder las autoridades aduaneras de los
Estados miembros tal como se indica en la casilla 6 de la solicitud mediante identificacion del usuario/contrasefia.

De conformidad con el articulo 22 del Reglamento (UE) 608/2013, sin perijuicio de las disposiciones aplicables en materia de proteccion de datos en la Unién y al objeto de contribuir a la
eliminacién del comercio internacional de mercancias que vulneren los derechos de propiedad intelectual, la Comisién y las autoridades aduaneras de los Estados miembros podran
compartir determinados datos personales e informacion que figuren en la solicitud con las autoridades pertinentes de terceros paises.

Las respuestas a los campos de datos marcados con un *, y por lo menos uno de los marcados con +, deben cumplimentarse obligatoriamente. En caso de que no se cumplimenten los
campos de datos obligatorios, se denegara la solicitud.

El interesado tendra derecho de acceso a sus datos personales tratados por medio de la base de datos central y, cuando proceda, tendra derecho a la rectificacion, la supresion o el
blogueo de sus datos personales con arreglo al Reglamento (CE) n® 45/2001 o a las normativas nacionales de transposicion de la Directiva 95/46/CE.

Todas las solicitudes para el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresion o bloqueo se presentaran a las autoridades aduaneras ante las que se present6 la solicitud que
seran quienes las tramiten. La base juridica para el tratamiento de los datos personales para el respeto de los derechos de propiedad intelectual es el Reglamento (UE) n°® 608/2013 del
Parlamento Europeo y el Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

Los datos personales no se conservaran mas de seis meses a partir de la fecha en que se revoque la decision de intervencion correspondiente o desde que venza el correspondiente
plazo de intervenciéon de las autoridades aduaneras. Las autoridades aduaneras competentes especificaran este plazo al aceptar la solicitud y no superara un afio a partir del dia
siguiente al de la fecha de adopcion de la decision por la que se acepta la solicitud. Sin embargo, si se ha informado a las autoridades aduaneras de algin procedimiento incoado para
determinar una posible vulneracién de mercancias cubiertas por la solicitud, los datos personales se conservaran seis meses tras la resolucion del procedimiento.

En caso de conflicto, las denuncias pueden remitirse a la correspondiente autoridad nacional de proteccion de datos. Los datos para ponerse en contacto con las autoridades nacionales
de proteccion de datos figuran en el sitio web de la Comision Europea, Direccién General de Justicia (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/
index_en.htm#h2-1). Si la denuncia se refiere al tratamiento de datos personales por la Comisién Europea, deberad remitirse al Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos
(http://www.edps.europa.eu/EDPSWEBY/).




UNION EUROPEA — SOLICITUD DE INTERVENCION

2 1. Solicitante Reservado a la administracion
Nombre y apellidos (*): Fecha de recepcion
Direccién (*):
Localidad (*): Numero de registro de la solicitud
Cadigo postal:
Pais (*): DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
Numero EORI: (+) SOLICITUD DE INTERVENCION DE LAS AUTORIDADES ADUANERAS
Namero TIN: (+) a tenor del articulo 6 del Reglamento (UE) n° 608/2013
Numero de registro nacional: (+)
g Telefono: () 2(). Solicitud de la Unién O
= Teléfono movil: (+)
é Fax: (+) Solicitud nacional D
% Correo electrénico (*): Solicitud nacional (véase el articulo 5, apartado 3) D
8 Nombre del sitio web:
@
§ 3 (). Condicién del solicitante D Agrupacion de fabricantes del producto de una indicacion geogréfica o representante de dicha
g O ituiar del derecho agrupacion
E D Persona o entidad autorizada a utilizar el DPI D Operador legitimado para usar una indicacién geografica
g D Organismo de gestion colectiva de los DPI D Organismos o autoridades competentes de control de una indicacion geogréfica
ﬁ D Organismo de defensa profesional D Titular de una licencia exclusiva que cubra dos o més Estados miembros
4, Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante
Empresa:
Nombre y apellidos (*):
Direccién (*):
Localidad (*):
Cadigo postal:
Pais (*):
2 Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+)
Fax: (+)

D Se adjunta prueba del poder de los representantes

4
=

000000 OOOOOoOoos

Tipo de derecho al que se refiere la solicitud
Marca nacional (NTM)

Marca de la Unién Europea (EUTM)

Marca internacional registrada (ITM)

Disefio nacional registrado (ND)

Disefio comunitario registrado (CDR)
Disefio internacional registrado (ICD)

Disefio comunitario no registrado (CDU)

Derecho de autor y derecho afin (NCPR)

Nombre comercial (NTN)

Topografia de un producto semiconductor (NTSP)
Patente tal como prevé la legislacién nacional (NPT)
Patente tal como prevé la legislacién de la Unién (UPT)

Modelo de utilidad (NUM)

Indicacién geografica/denominacion de origen:

OoOoOoOooa

para productos agricolas y alimenticios (CGIP)

para el vino (CGIW)

para bebidas aromatizadas a base de productos vitivinicolas (CGIA)
para las bebidas espirituosas (CGIS)

para los demas productos (NGI)

de las enumeradas en los acuerdos entre la Unién y terceros paises (CGIL)

Proteccion de las obtenciones vegetales:

O
O

nacional (NPVR)
comunitarias (CPVR)

Certificado complementario de proteccion:

O
O

para los medicamentos (SPCM)

para los productos fitosanitarios (SPCP)

6 (*).

DBE DBG DCZ

D TODOS LOS ESTADOS

Estado miembro o, en caso de una solicitud de la Unién, Estados miembros en los que se pide la intervencién de las aduanas

DDK DDE

DEE DIE DEL DES DFR DHR DIT DCY

DLV

Nombre y apellidos (*):
Direccioén (*):
Localidad (*):

Cadigo postal:

Pais (*):

Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+)
Fax: (+)

Correo electrénico (*):
Nombre del sitio web:

Nombre y apellidos (*):
Direccién (*):
Localidad (*):

Cadigo postal:

Pais (*):

Teléfono: (+)

Teléfono movil: (+)
Fax: (+)

Correo electrénico (*):
Nombre del sitio web:

MIEMBROS DLT DLU DHU DMT DNL DAT DPL DPT DRO DSI DSK DFI DSE DUK
s Representante para asuntos juridicos 8. Representante para asuntos técnicos
Empresa: Empresa:

9. En caso de solicitud de la Unidn, los datos de los representantes designados para cuestiones juridicas y técnicas figuran en el anexo n® .....................

DBE DBG DCZ
DLT DLU DHU

D TODOS LOS ESTADOS
MIEMBROS

DNL

DFR
DSI

DHR
DSK

DIT
DFI

DCY
DSE

DEE
DAT

DIE
DPL

DEL
DPT

DES
DRO

10. Solicito que se aplique el procedimiento contemplado en el articulo 26 del Reglamento (UE) n.® 608/2013 (pequerios envios) en el Estado o Estados miembros siguientes y,
cuando lo soliciten las autoridades aduaneras, accedo a cubrir los costes vinculados a la destruccion de las mercancias en el marco de este procedimiento.

DDK DDE
DMT

DLV
DUK

(*) campos obligatorios que deben cumplimentarse

(+) debe cumplimentarse como minimo uno de estos campos




11 (*). Lista de derechos a que se refiere la solicitud

° Tipo de derecho NUmero de registro Fecha de registro eii??;%i Lista de productos a que se refiere el derecho

Para mas derechos, véase el anexon® .............. D Tratamiento restringido

Mercancias auténticas

. Descripcion detallada de las mercancias D Tratamiento restringido
Derecho PI n°:
Descripcién de las mercancias:

12

NUmero de partida de la NC:
Valor en aduana:
Valor medio de mercado europeo:

Valor comercial nacional: D Véase el anexo n® .............. adjunto

. Caracteristicas distintivas de las mercancias D Tratamiento restringido
Posicion en las mercancias:
Descripcion:

13 (*

I:I Véase el anexo n® ............... adjunto

14 (*). Lugar de fabricacion D Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccién:

Localidad: D Véase el anexo n® ................ adjunto

15 (*). Empresas participantes D Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:

Pais: D Véase el anexon® .............. adjunto

16 (*). Comerciantes D Tratamiento restringido
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Codigo postal:

Pais: D Véase el anexon® ................ adjunto

17. Informaciones sobre los detalles del despacho y la distribucién de las mercancias D Tratamiento restringido

D Véase el anexon® ................ adjunto

18. Bultos D Tratamiento restringido
Tipo de bultos:
NUmero de articulos por bulto:
Descripcién (incluidas las caracteristicas distintivas):

D Véase el anexo n® ................ adjunto

19. Documentacién adjunta D Tratamiento restringido
Tipo de documento:
Descripcion:

D Véase el anexo n® ................ adjunto




Mercancias infractoras

D Tratamiento restringido

20. Descripcién detallada de las mercancias:
Derecho PI n°:
Descripcion de las mercancias:
NUmero de partida de la NC:
Valor minimo: D Véase el anexo n® .............. adjunto
21. Caracteristicas distintivas de las mercancias D Tratamiento restringido
Posicion sobre las mercancias:
Descripcion:
D Véase el anexo n® ................ adjunto
22. Lugar de fabricacion D Tratamiento restringido
Pais:
Empresa:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:
D Véase el anexo n® ................ adjunto
23. Empresas participantes D Tratamiento restringido
Papel:
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Cadigo postal:
Pais: D Véase elanexon® .............. adjunto
24. Comerciantes D Tratamiento restringido
Nombre:
Direccién:
Localidad:
Codigo postal:
Pais:
D Véase el anexo n° .. . adjunto
25. Informacién sobre la distribucién de las mercancias D Tratamiento restringido
D Véase el anexo n® ............... adjunto
26. Bultos D Tratamiento restringido
Tipo de bultos:
NUmero de articulos por bulto:
Descripcion (incluidas las caracteristicas distintivas):
D Véase el anexon® ................ adjunto
27. Documentos adjuntos D Tratamiento restringido

Tipo de documento:
Descripcion:

D Véase el anexon® ................ adjunto




Informacién adicional D Tratamiento restringido

28.
D Véase el anexo n° .. . adjunto
29. Compromisos

Al firmar, me comprometo a:

— notificar inmediatamente al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud cualquier cambio en la informacion que le he proporcioando en la presente solicitud o
en sus anexos a tenor del articulo 15 del Reglamento (UE) n® 608/2013.

— comunicar al servicio aduanero competente que haya aceptado la solicitud las actualizaciones de la informacién mencionada en el articulo 6, apartado 3, letras g), h) o i), del
Reglamento n° 608/2013 que sea pertinente para las autoridades aduaneras al objeto de efectuar el andlisis y la evaluacion del riesgo de vulnerar el derecho o derechos de
propiedad intelectual incluidos en la presente solicitud.

— asumir la responsabilidad segun las condiciones establecidas en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 608/2013 y hacerse cargo de los costes contemplados en el articulo 29
del Reglamento citado.

Autorizo que la Comisién Europea y los Estados miembros puedan tratar los datos facilitados con la presente solicitud.

30 (*). Firma
Fecha (DD/MM/AAAA) Firma del solicitante
Lugar Nombre (en mayusculas)

Reservado a la administracion

Decision de las autoridades aduaneras (a tenor de la Seccién 2 del Reglamento (UE) n°® 608/2013)

D Aceptacion completa de la solicitud.

D La solicitud se ha aceptado parcialmente (véase la lista adjunta para los derechos aceptados).

Fecha de adopcion (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente

Fecha de expiracion de la solicitud:

Toda peticion de ampliacion del periodo en que las autoridades aduaneras tengan que intervenir, debera recibirse por el servicio aduanero competente como minimo 30 dias
antes de la fecha de expiracion.

D La solicitud se ha denegado.

Se adjunta la decisién motivada de la denegacién parcial o completa de la solicitud asi como la informacién relativa a las vias de recurso.

Fecha (DD/MM/AAAA) Firma y sello Servicio aduanero competente




Proteccion de datos personales y base de datos central para el tratamiento de las solicitudes de intervencion.

Cuando la Comisién Europea trate datos personales incluidos en la presente solicitud de intervencion, se aplicara el Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién de estos
datos. Cuando la autoridad aduanera competente de un Estado miembro trate datos personales contenidos en la presente solicitud de intervencién, se aplicaran las normativas
nacionales de transposicién de la Directiva 95/46/CE.

La finalidad del tratamiento de datos personales de la solicitud de intervencion es la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad
intelectual en la Unién de conformidad con el Reglamento (UE) n°® 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las
autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

El responsable del tratamiento de los datos en la base de datos central es la autoridad aduanera nacional competente ante la que se presenté la solicitud. La lista de autoridades
aduaneras competentes se publica en el sitio web de la Comisién:

http://ec.europa.euftaxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

Se autorizaré el acceso a todos los datos personales de la presente solicitud mediante una identificacién de usuario y una contrasefia a las autoridades aduaneras de los Estados
miembros y la Comision. A los datos personales que forman parte de la informacion que entra dentro del tratamiento restringido, solo podran acceder las autoridades aduaneras de los
Estados miembros tal como se indica en la casilla 6 de la solicitud mediante identificacion del usuario/contrasefia.

De conformidad con el articulo 22 del Reglamento (UE) 608/2013, sin perjuicio de las disposiciones aplicables en materia de proteccion de datos en la Unién y al objeto de contribuir a la
eliminacién del comercio internacional de mercancias que vulneren los derechos de propiedad intelectual, la Comisién y las autoridades aduaneras de los Estados miembros podran
compartir determinados datos personales e informacion que figuren en la solicitud con las autoridades pertinentes de terceros paises.

Las respuestas a los campos de datos marcados con un *, y por lo menos uno de los marcados con +, deben cumplimentarse obligatoriamente. En caso de que no se cumplimenten los
campos de datos obligatorios, se denegara la solicitud.

El interesado tendré derecho de acceso a sus datos personales tratados por medio de la base de datos central y, cuando proceda, tendra derecho a la rectificacion, la supresion o el
blogueo de sus datos personales con arreglo al Reglamento (CE) n® 45/2001 o a las normativas nacionales de transposicion de la Directiva 95/46/CE.

Todas las solicitudes para el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresion o bloqueo se presentaran a las autoridades aduaneras ante las que se presenté la solicitud que
seran quienes las tramiten. La base juridica para el tratamiento de los datos personales para el respeto de los derechos de propiedad intelectual es el Reglamento (UE) n® 608/2013 del
Parlamento Europeo y el Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad intelectual.

Los datos personales no se conservaran mas de seis meses a partir de la fecha en que se revoque la decision de intervencion correspondiente o desde que venza el correspondiente
plazo de intervencion de las autoridades aduaneras. Las autoridades aduaneras competentes especificaran este plazo al aceptar la solicitud y no superara un afio a partir del dia
siguiente al de la fecha de adopcion de la decision por la que se acepta la solicitud. Sin embargo, si se ha informado a las autoridades aduaneras de algiin procedimiento incoado para
determinar una posible vulneracién de mercancias cubiertas por la solicitud, los datos personales se conservaran seis meses tras la resolucion del procedimiento.

En caso de conflicto, las denuncias pueden remitirse a la correspondiente autoridad nacional de proteccion de datos. Los datos para ponerse en contacto con las autoridades nacionales
de proteccion de datos figuran en el sitio web de la Comision Europea, Direccién General de Justicia (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/
index_en.htm#h2-1). Si la denuncia se refiere al tratamiento de datos personales por la Comisién Europea, deberad remitirse al Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos
(http://www.edps.europa.eu/EDPSWEBY/). ».




ANEXO II

La parte I del anexo III del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1352/2013 se modifica como sigue:

1)

El texto de la nota sobre la cumplimentacion de la casilla 1 («Solicitante») se sustituye por el siguiente:

«Los datos relativos al solicitante deben introducirse en esta casilla. Deberd contener informacién sobre el nombre y
la direccion completa del solicitante; su Namero de Identificacién Fiscal; cualquier otro niimero de registro nacional y
su nimero de registro e identificacién de agentes econdmicos (ndmero EORI), que es un niimero, tnico en toda la
Unidn, asignado por una autoridad aduanera de un Estado miembro a los agentes econdémicos que desempefian
actividades aduaneras; su ntimero de teléfono, teléfono mévil o fax, y su direccién de correo electrénico. Cuando
proceda, el solicitante podrd introducir también la direccién de su sitio web.».

En la nota sobre la cumplimentacion de la casilla 2 (<Solicitud de la Unién/nacional») se afiade el parrafo siguiente:

«Si la solicitud se presenta tras la suspension del despacho de las mercancias o su retencién con arreglo al articulo 18
del Reglamento (UE) n.c 608/2013, debe marcarse la casilla “Solicitud nacional (véase el articulo 5, apartado 3)”.».

El texto de la nota sobre la cumplimentacién de la casilla 10 (Procedimiento para pequefios envios de mercancias»)
se sustituye por el siguiente:

«Si el solicitante desea pedir que se aplique el procedimiento para la destruccién de pequefios envios contemplado en
el articulo 26 del Reglamento (UE) n.c 608/2013, deberd marcar la casilla correspondiente del Estado miembro, o los
Estados miembros en caso de una solicitud de la Unidn, en que desee que se ejecute el procedimiento.».



